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, samt faststaller arliga intradesafyiften derfore till foljande

belopp s att ute fem dars td erlaggas, nemligen:
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Summa arlig afgift @ mark silfver ,3/ ST

Och kommer denna forsakringsratt, under de vilkor Hans Kejserliga Majestits den 26
November 1861 fornyade Nadiga Reglemente for bolaget bestimmer, att vara gdllande ifran
Klockant b e ndens g s v ,.1 . , da varderingshandlingarne o behiorigt skick
jemte wntradesafgiften for forsta aret till bolagets agent inkommat.

Helsingfors, den %7/ /}/{5 zrlie®? 18 ./7
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Utdrag /’/'///: neyserirga Vajrestats ror

v [inland, gifvet den 26 November 1861

§ 3. Pa Direktionens profning ankomm 1 allmanhet tt till for
1kring i [iwhgv'{ fulla varde eller ock,
cghet medgifver

att 1

af “:g"H\!x-ln“H\ god

antaga egendom antingen till dess
deraf finnes

till I.mIlem del af sagde varde;

storre, a

da bolagets afventy

iren doce

fallet uti annan assuransinrattning sakra de

kanda varde, under ovilkorlio

9. — — -

anl?//]

lar Direktionen af en eller annan orsak nedsatt intr: ul«\ll'f ten ;
honom utlemnas, hvad

1

aterfar Sokanden, vid det forsakringsbrefvet till
han till Agenten inbetalt af Direktionen faststallda beloppet.
Ar ater afgiften af Direktionen forhojd; skall Sokanden, derest han det
oaktadt vill i Bolaget qvarsta, genast inbetala det mwu\ beloppet till
/ ma utgifva forsakringsbi ch tillkom-
mer Forsakringssokande, hvilken forsumm t

utolver det

yenten, som derforinnan ej

nen salunda bestamda forhojning a

akrin gs-

ratt endast i det forhallande, hvari det inbetalda beloppet star till den

af Direktionen faststillda intradesafgiften.

Astundar Forsakrings-sc ; an han genom Agenten erhallit
kanne ‘lum om forenamne kt faststallda forhojning uti in-
tridesafgiften, att fran Bolaget afod: vare dertill beriitticad, men gifve
adant A\:"ln-wl tillkanna, antingen genast eller innan klockan sex iter-
middagen nastpafoljande soc | orsakringsratt for den
uppgifna egendomen upphor; derhos halften af den
emellertid inbetalda intrades n all vidare forbindelsc
och ansvarighet till Bolag n erlageandet af tillaf-

ventyrs under forsakringstide ift, befriad

§ 15. Hvarje delag o i Lo s de uti
detsamma, erligga forut omforn if hvilken, utraknad
for ar i ofverensstiammel med den : m ar bifou HeiaERaE]
mente, ovilkorligen sikall aooras 1 fer S tic ch far denna afgift icke
affordras deliagare till h > belopp ax 1 hvad densamma for ett
ar utgor.

Vill d¢ pa en g fbord g infx safoifter for flere ai
itnjuter han ra v det )m nda of talas, med fem procent deraf

§ 16. Bolagets kassa utgdres af den lonerade grund-

ionden Iyratioatta men
icke nagon del af sje tningens utg *anvan-
das, samt af reservf n bola-
ansvarssumma 1 1 extra
er, intressemed g brand-
skador sa medtaga grundfonden oberaknad,

uppgar till tva pre alla davarande

€] I .«H\\ 1'*\“1“11 a, aro

delagare, utan afsec t r antal af de intra-
:1~>xf;li'~-l‘ som af de 1 a a meael h

for reservfondens uppbringande till sagde belopp erfordras. Den

afgift som salunda uppkommer, utgores till lika belopp med intrad
cgiften och utgar arlicen, intill dess kassan ater stigit till tva procent af
ansvarssumman. KFor de ar, da ift uttages s icke intra
desafoift 1 dela h bolaget vun-

utom Ifor den egendc
nits forst efter det de brandsk:

gande fororsakats och hvilken saledes deltager i den ofvan-
namnde bristens fyllande. — — — — — — - e —

§ 17. Intradesafgiften inbetalas, fore den 15 September, i Hel-
singfors pa satt i 5 61 forordnas samt 1 landsorten till Agenten i den

ndomen ar be-
renten i narmaste delagare
direkte till Direktionen, da afgiften emottages af
och en delagare likval obetaget att for bolagets nlmnr
hvilket fall originala
qvittenset vid enahanda paféljd, som for férsummad inbetalning i
jande § stadgas, skall, innan ofvansagde dag, till Agenten elle
tionen aflemnas. Hvad har ar sagdt galler
i foreghende § pabjudna extra afgifter.
Har delagare afbordat sig intradesa
afeift for samma ar utskrefs;
§ 18. Forsummar Bolagsman att intrides- elle
afgift inom forfallotiden inbetala;
procent af dess belopp och, jemte denna forhéjning, som éfven tillfaller
Bolagets kassa, utmatt hos den forsumlige i den ordning Kejserliga bref-
vet af den 14 Juni 1834 § 1 foreskrifver; dock dger utméitning ej rum,
om brandskada emellertid intraffat a egendomen. — — — — —
Vill Bolagsman eller hans ombud inbetala en del, storre eller min-
dre, af afgift, som ar till betalning forfallen; bor det erbjudna beloppet
emottagas; men med det bristande forhalles pa satt* har
Sadan ofullstindig inbetalning behdfver dock ej emottagas pa annan dag,
an sjelfva forfallodagen.
§ 19. Till utrénande deraf
forsakrad, fortfarande har def varde, h
(‘4‘1']1]“1'(1 2’{.\1[11:\ (lf'llgillllllli.

stad, der den
lagen pa lmwlwr.
sa for godt finner,
Kassoren, hvar
deponera sin afgift i lanets Landtranteri, i

egendomen finnes,

eller, ifall e
ller

stad, ¢ ock, om

imteri-
{l‘i\ll‘ll'
Direk-

afven om inbetalningen af de

foiften for aret, innan extra

varde den forra raknad sasom extra afgift.
utskrifven
densamma da forhojd med tio

extra
varde

ofvan stadgas.

endom, som ar i bolaget
vilket vid forsakringen eller se-
och om dertill hérande hus aro till tak, eld-
stader och eldslackningsredskap 1 vidmakthallna, skall, ehvad
egendomen ar belagen i stad eller pa landet, syn 4 densamma
pa de tider och i1 den ordning,
vid afven de
till inredning,
egendom i stad hvarje

huruvida eg

yehorigen

som nedanfére namnes.
hvilka husen
grannskap, o. s. v
femte ar, a eg
men a bruk, fabrik eller annan ttning och théater,
tredje ar, samt forrattas i staderne af vederborande
af tva sakkunnige personer, p:

Denna syn, hvar-
emellertid undergatt i
skola anmarkas, anstalles a
endom pa landet hvarje
mekanisk inri

forandringar, moiligen
hanseende
tionde ar,
hvarje
ent med

bitrade

landet efter lagenhetsinnehafvarens for

Agent med bitrade, eller ock af tvann
sakkunnige och trovardige man, hvilkas
nas till Agenten i narmaste stad eller till Dire

anstaltande, antingen af na

bevis 6fver forrattningen inlem-
ktionen, men pa mekanisk
inrattning af den, som dertill af Direktionen i
och hvilken det

ordnas da tillkommer att inom den tid, som af Direktio-

nen bestammes, till densamma afgifva berittelse 6fver forloppet. 1 alla
dessa fall bora bade besigtningen och instrumentet derofver omfatta af-
ven den del af egendomen, hvilken mdojligen blifvit efter sednaste synen

forsakrad i holaget.
Finner Direktionen syneinstrumentet bristfilligt eller anledning f6-
rekomma till vidare upplysningars infordrande; age Direktionen meddela

sednare

{
mnde af hvad 1 § 28 derom stadgas.

hvaraf extra afgiftens utta- |

anstallas |

hvarje sarskildt fall for- |

staende

| varde

Direktio- |

Uimanna /fm/J/(/\‘/m/v/m/(l:/

vederborande de ndarmare foreskrifter 1 saken, hvartill omstandigheterna
foranleda.

Uraktlater Bolagsman pa landet att inom en manad efter utgangen
af det ar, da synen bort verkstallas, inkomma med instrumentet derofver;
Direktionen forordnad. Kostnaden for har om-
formalda syner drabbar alltid i handelse af

pa Dire

forrattningsman af
forsakringstagaren och kan,

tredska, ktionens begaran, hos honom utmatas.

i Bolaget forsikradt hus genom tillbyggnad eller for-
andrin ller till foljd af pa orten intradd varaktig prissteg-
ring a arbete och byggnadsféornédenheter, fatt hogre varde an det, hvar-
till det ar forsakradt; da kan husets agare 4-1'}1‘111'1 motsvarande forhoj-
ning af husets forsikringsbelopp. Ansokning derom gores skriftligen hos
lerborande Agent, hvarefter :i!“lldwl af A\gwmwn och hos Direktionen
pa satt i det foregaende om forsikrings meddelande ar stad-
adt. Pa Direktionens profning ankommer ock i hvarje sarskildt fall,

hela ligenheten skall utfardas.

§ 20. Hax
a

1 inredningen

huruvida nytt forsikringsbref for

§ 21. Nedsittning af forsakringsbeloppet jemte motsvarande ned-

| saittning af afgifterne beviljas deligare i Bolaget pa samma satt och med

enahanda vilkor, som om han, efter hvad i § 26 stadgas, afginge ur Bo-

laget for den del af virdet, hvilken genom nedsittningen forsvinner. Ax

ligenheten intecki styrke agaren att den ej haftar for storre skuld,

m det varde, som efter nedsattningen aterstar, eller vise inteckningshaf-
varens bifall till den nedsattning, hvilken sokes.

§ 23. Har forandring i forsakradt hus eller i dess granskap skett

i 1 beskaffenhet att densamma, utan att inverka pa husets forsikrings-

varde, kan, enligt tariffen, foranleda till nedsattning (-114’ DO Ming e
intriidesafgiftens sednast faststallda belopp: ma den intrj#ade férandrin-

pafoljd endast for hus, hvars forsakringsbelopp upp-
fall aligger det Agenten
anmarka alla de foérandringa:
hvaremot det ankommer a hu-
iftens nedsattande foranleda; och
det han om J’HIIL’_IL[H‘»“' till Direktionen inberattar,
intradesafoift Arsafgiften
rakenskapsar, da forandringen anmalts
haraf faststaller; liks

mark eller derutofver. 1 slikt
som omnamnas i § 19,
calla afoi

ala dem, som till afe

ftens 161 }ll“;'l\“l (25

ofver ens belopp

och med det

med. det belopp, hvilket Direktionen i anledning

extra afgifter, som sednare utskrifvas. .Forsummar delagare, hvars afg
ter blifvit enligt denna § forhéjda, att, inom tva manader efter det han
del af Direktionens beslut i saken, de forhojda afgifterne inbetala;
njuter han, intill de dylik betalningsskyldighet fullgjorts, forsikrings-

ratt endast for den del af hvilken motsvarar den er-
hallande till den, som bort utgdéras.
Forandring, som verkar ne

som helst anmalas.

forsakringsbeloppet

dsattning af -afgiftens belopp, kan nar
Likasa ar det ock Direktionen obetaget, att emellan
ofvanmamnde syner, pa Agentens anmalan om intraffad forandring, hvil-
ken foranleder till be forhojning af arsafgiften, till sadan for-
besluta.

tydligare
hojning
dvlsunr

»\‘u‘ml

[777]

24. Nedtager bolagsman forsakradt hus och flyttar
ma till annan plats inom eller nutom garden 4-11~1 lagenheten, eller
han inom samma gard eller lagenhet nytt hus i .dess stalle; t1l]~udun|nl:-
for det salunda flyttade eller ml yyggda huset (l~ n forsakringsritt, hvilken
varit fastad vid det gamla. Fér vinnande af slik formon .erfordras dock
flyttade eller nya huset blifvit full-
ofver detsamma inlemnar beskrifning och planteckning till Agen-
sedermera i den ordning § 6 foreskrifver, later
len, utraknar intradesafgiften f6r densamma och insinder handlingar-
ne till Direktionen, hvilken slutligen bestammer det {iyttade eller nya
h 1sets forsikringsbelopp och intridesafgift; men skulle sistnimnde hus af-
‘
I
D

att han, inom tva manader sedan det
1"‘1”;[‘iAA

ten, som vardera bygg-

rinua inn i forsakringsratten derfor enligt § 7 vidtagit; vare dgaren icke
dock frikallas han i sadant fall fran ut-

intrades- och extra afgifter, som vid husets ned-

till nagon ersattning;

andra an de

rattigac
gorande ;,1
wgande kunnat belasta detsamma.
§ .25. Vill agare af i Bola

mekanisk

get forsakrad fabrik, bruk eller annan
andring, som kan
anmale sadan astundan skriftligen,
genom A\;wnrvn. hos Direktionen, hvilken prof-
bor foranleda till forhéjning af intradesafgiften
samt i slikt fall bestimmer dess belopp. Vidtages férandringen utan dylik
anmalan; vare forsakringsratten forverkad; men inteckningshafvare, ‘der
sadan finnes, njute i all handelse ratt till godtgorelse for sin fordran ur
rsattning, som bort for

inrattning, eller I||';«‘w-x. deri gora sadan fo

anses i nagon mon Oka eldfarlicheten;
intingen omedelbart eller

var huruvida forandringen

egendomen utga i fall den omnamnda for-
m ej vidtagits, sa framt icke motsvarande betalning erhalles af an-
annan galdenaren tillhorig egendom.
maskiner emot andre; kan forsakrings-
anmalan hos Direktionen 6fverflyttas pa de sednare.

andring¢
nat Brandforsikringsverk eller fran
ttningen horande
forra pa

Utbytas till iny:
ratten for de

§ 26. Bolagsman, som vill ur Bolaget uttrida, antingen fér all
den egendom, hvara han har forsakringsratt, eller endast for nagon del

deraf, gifve genom Agenten denna sin 6nskan skriftligen tillkinna hos
Direkt xwm n. Kan han derhos styrka att garden eller ligenheten icke #r
med inteckning eller att samtlige vit sitt
samtycke till l“u.\gnin:u-n. och finnes han hafva afbordat sig savil in-
tradesafgift for fem ar, det léopande aret inberiknadt, som derférinnan
utskrifna extra afgifter; ager Direktionen bifalla hans ansékning, hvar-
efter han Bolaget vid rakenskapsarets slut, i fall uppsagningen
skett minst en manad forut, men forst
saoningen skett sednare. - I hvardera

besvarad, inteckningshafvare

afear ur
vid foljande arets utgang, om upp-
fallet ar han for hela den atersta-
kommer att i Bolaget qvarsta, skyldig
sadant icke skett, erligga stadgade afoifter, hvilka till ‘1(}“(1
samma fid intraffade brandskador kunna utskrifvas, :
1ttning 101

ende tid, hvarunder han salede

att, derest
f under likasom han

i beratticad till ex brandskada, som derunder
tid tillandagatt,

skedd.

ofvergar ho

nom. Innan namnde mingen aterkallas och an-

kan Uuppse

da sasom icke
28. E

vardet, kan,

gendom, hvilken icke ar forsakrad for hela det asatta
efter :u.m(l-m hos Direktionen, som ma goéras antingen di-
rekte eller genom vederborande
beloppet af
eller befinnes egendomen i
belopp an namnde

Agent, forsakras annorstides for det ater-
Sker sadan forsakring utan anmalan,
annan assuransinrattning forsakrad till hogre
aterstod; vare forsakringsratten i Bolaget férverkad,
inteckningshafvares ratt dock bevarad, pa satt uti § 256 ar stadgadt.
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denna nummer
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1 verkets bocker
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Ar 1874 den/f’//"["mﬁw har undertecknad Brandstodsbolagels

Agent, med bitrade af- %/d e "’”7/47///uoch 0//,4/ b panees
: & 2
Caie ’Z‘f"‘%« /‘/ L e, 1 del afseende §§ 19 och 23 af Reglementet for
o

Stadernas Allmanna Brandstodsbolag ¢ Finland, gifvet den 26 November [561,
omformala, besigtigal garden N:o/7" 5 vid He+, s 7(]0(011 i Heec /’
G : o ve o L (D
quarterel af Kristinestad, hvilken gard for narvarande eges af /- S S ree
/,,;,/f,,,),,m/ e Hocrea X _Pfgericer, saml dervid funnil garden ll alla
. (e} 5 . ) o - (5 4
delar val underhallen och @ lika god!l stand som da den under N:o / / éﬂ
blifvit i berorde bolag till forsdakring antagen, sa all dess assur(,lnsvdnla4ﬂﬂﬂ
y . mark ~peasd | silfver, anses vara ofordandradl; dfvensom ndgon sddan
fordandring med gdrden och dess granskap icke intraffat, som kunde verka a

sednast faststallde arsafgift; hvilket, samt att biandze([.s/.apen bestdende a/ ? -

%( »19/7/1 LA(/()’?’ %/(‘ /)(4 sz e / ey /éw,/)//, /
,v,’%//r‘7t o r7z A) Ze s /I/Q /;Q /7

jemvadl finnes all tillga, intyga: Ort och tid som ofvan.
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;Rr 18“/7 (l(‘ll/7r 97/1/2#464 har llll(l(‘l‘t(‘(‘/l}(llil(l Brandstods-
bolagets Agent-Suppleant, med bitride af s "/AAZ/Z/;W ,/pa/,«/&
Z
(‘/‘77/&(.1,,4 ;4%"0(']1 (%au,(ﬂ /,5414111//,/{//,f%a/4,/;/4«/. 1 det
afseende §§ 19 och 23 af Reglementet for Stii‘gcrnus Allminna Brandstods-
bolag i Finland, gifvet den 26 November 1861, omformila, besigtigat garden
Nio /S vid 5/;//;4/‘:;’(&(7 PP L i »ﬁ%(&?é qvarteret af Kristine-
. . R stad, hvilken gard for nidrvarande eges af %70 %MM 2/ 4 ﬂ/{ il
s —— .
| | 4' (‘7(47 A (,,'.oz j,_a.{ . samt dervid fumnit eirden till alla delar vil underhal-
len och i lika godt stand som da den under N:o 7/Y 2. Vlifvit i berorde
bolag till forsikring antagen, si att dess assuransvirde Yoo mak i
guld, anses vara oforindradt; #dfvensom nagon sadan fordindring med garden
och dess granskap icke intriffat, som kunde verka & sednast faststillde arsaf-
gift; hvilket, samt att brandredskapen, bestiende af 2% colt %{
— v 3 e
| ; ‘}m}/’“’/ 75V L{;@({(g‘? A’z, %[‘M, Z(I(//z{émf PR A Z%'/lé/d(/" .
|

! jemvil finnes att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan.
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g f/}/ de n//%zaméw har undertecknad Brandstods-

bolagets Agentwppreamt, med bitride af ,///ama/émmr XY et/

5 0{7,/@4450?5/ och %m ﬂ%{w/%b Zlee’, i et

7 afseende §§ 19 och 23 af Reglementet for Stidernas Allminna Brandstods-

bolag i Finland, gifvet den 26 November 1861. omformila, besigtigat garden

N:0 /f7 vid %@/W ;,ﬂ///l?/u %/M , q\(ntu(t(1tl\11\t1m—
stad, hvilken gird for nirvarande eges af %«M Q//

At V(tldf/ﬂﬂ . samt dervid funnit gérden till alla delar vil underhal-

len och i lika godt staind som da den under N:o 7//{/,? blitvit i berorde
bolag till forsikring antagen, si att dess ;155111';111.\‘\';11'(10yaﬂﬂ. mark 1

i

guld, anses vara oforindradt: iifvensom nagon sadan forindring med girden

och dess granskap icke intriffat, som kunde verka & sednast faststillde arsaf-

gift: hvilket, samt att brandreds skapen, lw\t;umlc af 3 é@wa%%/ﬂ%

j g’?dxuﬂ/%m/éa/{« acty ,Z /ﬁz;ﬂ,ae/ L £ e 22/

jemvil finnas att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan.

/4 t/%/ é//!r/

Med forestaende forrittning forklarar jag mig nojd. Ort och tid som

ofvan.
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Ar 189 den /Z 01// Gt hxr undertecknad Brandstodsbolagets Agent

med bitride af f/ﬁﬂ/d/d/‘ 2227 WM””( 4/ . e /dl/“)/ och

(ﬂﬂzlf/ /\((‘//?1% /%:4 Z//tl‘lj‘/(/f/ , i det afseende § 25 af Regle-

(" nentet for Stidernas Allminna Brandstodsbolag i Finland, gifvet den )‘ Okto-
| ber 1885, omformaler, besigtigat garden N:o /f7 vid - f((/[(/? /M//q
v fu« 1 5‘1~ kvarteret af Kristinestad, hvilken gérd for narvarande eges
af orecallaeeslee /d% At /J\Mf_&\é( , samt dervid funnit gar-

den till alla delar vil underhallen och i lika godt sténd, som d4d den under

N:o 7/;/2/ blifvit i berorde bolag till forsikring antagen, si att dess assu-

- ransvirde YOCC « mark i guld anses vara oforindradt; afvensom nigon sadan
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forandring med gérden och dess grannskap icke intraffat, som kunde verka & £

sednast faststallde Arsafgift; hxill\et samt att brandredskapen, bestiende af
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jemvil finnas att tillgd, intyga: Ort och tid som ofvan. y /4
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\ e / e //‘;
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Foredrogs instrumentet ofver virkstdild bestkining och vdirdering af den brandskada,

som foljd af en i

doande undey N:o forsdkrade odrd N-o /

den
utbruten vddeld (fere // orz -

72 // *7 Co 2722 limat il (i 2272 cerzr e /// ¢
z ) 4
//J/(( /f(//’ /////m/zmz under

7 / . = Vol < % 4 /
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Ofver ifrdgavarande brandskada, hvilken s vidt den beloper sig pa detta bolag uppgir
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| till (7 722000 /2 o /z cr2224 och Ull detta belopp godkinnes till 5 ,, - ﬂ,?f /,///( oS O R f . > ,a///:/ // Y
a0 A
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) e 74 > 7 ’ o i
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SO penni frin bolagets kassa utanordnade for alt pa sdtt ¢ § 41 af reglementet sdges till
vederborande utbetalas. Ort och tid forut skrifune.
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§ 29. Bolaget ersatter all brandskada a forsikrad egendom hvad |
skadan ar fororsakad genom sjelfva branden eller genom atgarder, vid
tagna for densammas slackning ellex himmande. KFor brandskada, som |

[

intraffar under krig och har sin orsak antingen i fiendens anfall eller uti
vidtagna anfalls- eller forsvars-atgirder emot fienden, gifver Bolaget ej|
attning; dock frikallas Agaren i detta fall fran utbetalning af alla honom
paforde och dnnu ej erlagde intrades- och extra afgifter samt varde for
byggnaden fran Bolaget skild.

§ 30. Bolagsman, hvilken lidit brandskada i stad, bor, vid det 1
§ 35 utsatta afventyr, inom fjorton dagar derefter anmala sig hos veder-
borande Acent samt derhos aflemna skriftlig uppgift pa allt af den for-
sikrade egendomen, som &r i behall efter branden, hvarefter det aligger
Acenten att sednast & attonde dagen foranstalta besigtning och virdering
a stallet, att i Agentens Ofvervaro forrattas genom de varderingsman,
hvilka i § 59 omférmalas. Ofver forratttningen, hvarvid den brandska-
dade sjelf eller genom ombud bor nirvara, skall Agenten genast l'[\l‘\ 1tta
en noggrann berittelse, upptagande brandens utstrackning a tomfen, be-
skaffenheten af brandskadan derstides samt beloppet af den Yvrmul\!\:nlv—
ersittning, som, enligt varderingsinstrumentet, bor af Bolacget utgifvas
for hvarje sdrskild del af abyggnaden. Denna berattelse skall han, inom
ytterli atta dagar jemte sjelfva varderingsinstrumentet insanda till Di-
rektionen, hvilken det sedan tillkommer att oférdréjligen granska forratt-
ningen i alla dess delar och bestamma ersartningens belopp.

Har vid timad eldsvada, forsikradt hus nedbrunnit eller sa forstorts
att detsamma icke utan nybyggnad kan aterupprittas, eller far den brand-
skadade byggnaden, enligt gallande Byggnadsordning, icke mera a sam-
ma plats qvarsta; da ofvertacer Bolaget hvad af husets forsakrade till-
hérigheter efter branden tillafventyrs qvarblifvit, och utbetalar till for-
sikrings- eller inteckningshafvare dem tillkommande ersattning, pa satt
derom i 36:te och féljande §§ stadgas; dock att, der grundmurar och
killare qvarsté,g det skick att de befinnas fullt uppfylla sitt andamal, samt |
f3 4 samma pl8& bibehallas, nagon annan ersattning for dessa icke gif-
ves. an hvad % ®em erforderliga mindre reparationer profvas kosta. Men
skulle det, soln af forsikradt hus efter branden qvarblifvit, befinnas i det
LU o huset med stérre eller mindre reparationer eller tillsatser

P

])n ktionen, efter skedd be-

ater kan i sitt forra skick forsattas,
sigtning och vardering, bestamma ersattningens belopp efter det varde,
hvilket den skadade egendomen vid forsakringen asatts.

Nojes den brandskadade ej med Direktionens atgard, hvaraf Di- | . : g
\ | hafvaren. anda att dgaren genom vardsloshet med eld vallat branden, ratt

rektionen genom Agenten lemnar honom behorie del; ma han défverlemna
sakens afgorande till kompromiss, och gore da anmalan derom hos Agen-
ten inom fjorton dagar efter det Direktionens beslut honom de
vid afveutyr att samma beslut annars kommer att landa till eft

ada & landet behofver ej den i nastforegaende
gent, utan kan,

§ 31. Vid brandsk
§ foreskrifna syn och vardering bivistas af Bolagets :
pa den brand skadades foranstaltande, forrittas af Kronobetjent ‘eller an-
nan skntkllmn'_; och trovirdic man a orten jemte tvanne Namndeman.
[nstrumentet Gfver forrédttningen, som skall innehalla hvad uti aberopade
§ ér, i hinseende till Agentens berattelse, f reskrifvet, bor den brand-
skadade, vid det i § 85 stadgade afventyr, inom en manad efter bran-
den inlemna till Agenten i nirmaste stad, som derefter insander detsam-
ma jemte eget utlatande till Direktionen; och later Direktionen sedan ge-
nom Guvernéren i linet meddela den brandskadade sitt beslut i >:1!\~-1\.
For ofrigt galler, angdende Direktionens befoge mhet i afseende a brand-
ade-ersittningens bestimmande samt sakens ofverlemnande till kompro-

sk
miss, hvad § 30 derom innehaller.

§ 32. Den kompromiss, som i foregaende §§ omnamnes, bildas
pa sitt uti § 8 ar stadgadt samt sammantrader a brandstallet och prof-
var saken i de delar, deri den brandskadade ar med Direktionens atga
missnojd, hvarefter vid Kompromissens utslag i de tvistiga delarne for-

blifver. Kostnaden for denna ]\Hllll)lu[lll\\ gildas till ena halften af Bo-
laget och till den andra af den brandskadade.

33. Lemnincarne efter branden skola af den brandskadade i
samrad med Agenten behorigen vardas, intill dess arendet om brandskade-
ersattningen blifvit slntligen afgjordt; och ma han under tiden ej vidtaga
nagon annan atgird med desamma, dn hvad till deras vard befinnes no-

kadorna timat: och ma Direktionen forty ej a sadan ersittning utfirda

| : C ey aiye
anordning, innan atminstone en manad efter branden forlidit. Har brand-
| skadad uraktlatit att, inom deni §§ 30 och 31 foreskrifna tid, anmala sig

hos vederbérande Agent; vare forlustig sin ritt att, framfér dem, hvilka

sednare an han lidit brandskada, men fore honom gjort slik anmalan,

utbekomma den beviljade ersittningen, saframt icke Bolagets kassa erbju-
K )

der tillriicklie tilledne till hvardera ersittningens utgifvande pa bestamd tid.

b

@

[;1':\11(1.\[\':1'!"-[‘1'\:111nin;_{ utbetalas till vederborande, nar styrkt
lifvit att den brandskadade egendomen icke &r med inteckning besvarad,
I motsatt fall

ller ock inteckningshafvaren 111«-11“11\” summans lyftnir

innehélles hvad emot den intecknade fordran svarar, hvilket till inteck-
ningshafvaren utgifves, derest icke jaf emot fordrans riktighet gores eller

tvist om bittre ratt till ersittningsmedlen uppstar, da fra

an a domstols

afgorande ankommer. Ar inteckningshafvarens viste Jseort eller han w-lt
okand, eller uppehaller sig inteckningshafvare utom Finland, och anma-

ler han

ej hos Direktionen inom sex manader efter det Direktionens
srelse om brandskadan varit i Finlands allménna tidning inford ; dager
tionen att till husieare eller dess malsman utgifva medlen, emot

oodkiind borgen for deras aterbetalning, i fall sadan pa grund af utslag,

som fatt vinna laga kraft, kan komma att honom aligg
skadades bestaimmande och be

Af den brand-

fran beror i hvarje sarskildt fall, huru-

vida brandskade-ersatningen sk lll utbetalas i Direktionens kassa eller ge-
nom vederborande Agent, i hvilket sednare fall medlen med posten af-
sandas till Agenten.

anlact, eller anligea latit den brand, hvarigenom hans i Bolaget for
"
ré

§ 38. Bolagsman, som lagligen ofvertygas att hafva uppsatlig

ade coendom forstorts eller skadats, hafve forverkat icke allenast sin
tt till ersittnine for samma skada, utan ock all vidare delaktighet i

Bolaget. Lag samma vare om han blifver forvunnnen att hafva, genom

| orof och uppenbar vardsloshet med eld, vallat brand i sitt eget hus.
Varder i sidant mal viarjemalsed honom alagd och har han anting

en gatt

eden eller derifran vunnit befrielse, eller ock aflidit fore dess aflaggande,
eller kan edgang honom icke ombetros, eller har han for bristande Ltga be-

digt. Felar den brandskadade haremot; hafve forverkat sin ratt att dra-

a el

'{irminuQruml‘-l under gode miins profning. Vid enahanda afventyr
ger honom ock att, om Direktionen det fordrar, vid domstol med ed
ta riktigheten af sin till Agenten lemnade uppgift om lemningarne efter
branden. Ar han franvarande eller annars hindrad att sadant fullgora; |V

vare den, som for oOfrigt bevakat hans ratt i-saken, 1wm\ il pligtig att
slik ed afligga, vid forenamnde paféljd om han undandrager sig edgan-

ordnande eller kompromissens utslag skola af Bolaget ofvertagas, varde
derefter fordersammast pa fordelaktigaste sitt for salda for Bolaget rakning.

3

§ 34. Sedan brandskade-ersattningens belopp blifvit i ofvan fore-

slutligen faststildt, afdrager Direktionen derifran ej blot
det, som den brandskadade mojligen &r Bolaget skyldig i oguldna intra
des- och extra afgifter, utan ock hvad den brandskadade bor till Bola
oot erligoa for skada & eget och annans hus, i och for den brand, hvar
vid han skadan led. Aterstoden utbetalas sedan i den ordning, som ne
danfore nirmare bestimmes; dock bor hirvid iakttagas att, der tva
flere &rs intriades- eller extra afgifter salunda pa en gang godtgoras Bo

skrifven ordning

T

eller

laget, rénta & sadana medel ersittes den brandskadade med fem procent

for aret.

§ 35. De, som lidit brandskada, utfa ersattming i den ordning

vis ej kunnat &
uteifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda én emot borgen, derest
Utslag

nom drages under hégre ritts profning

saken fallas: i alla dessa fall skall brandskade-ersattning

S, emot ho-

hvaricenom han af en eller annan anledning frikan

Var hus, som brunnit, med inteckning besvaradt; njute inteckning

>

till betalning fran den ersittning, som bort for huset utga, i fall agaren
icke varit till branden vallande.

sigtningar

§ 60. Agenten ¢ att i behorig tid verkstalla de be
.ndom i stad, hvilka aro i § 19 foreskrifna. For dessa forrattningar
vare ;\gwm'-n berdtticad att af husigaren i arvode uppbira fyra mark

| for sig och tva mark fér hvardera bitradet. Ldsen for instrumentet ager

ej rum, om huset befinnes till inredning och omgifningar oférandradt,
men forekomma dervid sadana forandringar, som boéra i instrumentet be-
skrifvas och verka till forindring i arsafgiften, ma Agenten for hvarje ark
af instrumentet berdkna sig tillgodo lésen med fyra mark. — = —
§ 61. Med den, i hanseende till Agenten i Helsingfors stad ne-
danfore stadeade inskrinkning, tillkommer Agenterne i allminhet: att
- och extra afgifter enligt hvarje Agent
jord betalning

uppbira Bolagsméinnens intrades
af Direktionen meddelade debetsedlar, hvilka efter full
qvitteras och till den betals md aflemnas; S — o= — = —

I Helsingfors stad fger Agenten icke uppbara ’mdm forsakrings-
afoifter, an den inta u‘u-\:»l;;m_ som, vid ansékning om ny forsikring eller
vid forhojning af forut beviljadt forsikringsbelopp, skall for forsta aret
erligeas, innan virderingshandlingarne kunna af honom till Direktionen
insindas: och ma det i dessa fall af forsikringstagaren bero att vaka der-
ofver, att handlingarne jemte afgiften varda af Agenten ululk]ll))l]“tll till
Direktionen ofverlemnade. I f6ljd af hvad salunda ar stadgadt, far Agen-
ten i Helsingfors forty ej befatta sig med nagon uppbord hvarken .1t fol-

jande arens intrides- eller utskrifna extra afgifter, utan skola alla dylika
afoifter for forsikrade egendomar, beligna i sagde stad eller inom dess
ovilkorlicen antingen inbetalas omedelbarligen till Direktionen,
eller ock i Landtrinteriet nedsittas, i hvilket sednare fall originala ran-

teriqvittenset bor af forsikringshafvaren, vid stadgad paféljd, innan for-
fallodagen, till Direktionen inlemnas.

§ 86. Finner Bolagsman sic missnojd med nagon af Direktionen
idtagen atgiird; vare hounom oOppet att sadant till profning vid Bolags-
stimma anmila; dock alicger honom att sednast atta dagar fore Bolags-

stimmans borjan till Direktionen skriftligen inlemna sina pastae nden, hvil-

gen. Alla de lemningar efter branden, hvilka enliot I)nv .ktionens for- |ka derefter af Direktionen, jemte egen forklaring, 6fverlemnas till Bolags-

stimman, som dger meddela den rattelse, hvartill skal mojligen forefinnes.

§ 92. Skulle, till f6ljd af deligares afgang ur Bolaget eller for-
siakringsvardens nedsattning, sammanraknade virdet af den aterstaende i
Bolaget forsikrade egendomen nedga till sexton miljoner mark eller der-

| under. kalle Direktionen genast Bolagsménnen till extra Bolagsstamma,

| for att ofverligea och besluta om Bolaget skall fortfara eller upplosa sig:

§ 93. Har vid Bolagsstamma vidtaget beslut om Bolagets upplos-
ning icke blifvit enhilligt fattadt; gange beslutet ej till verkstallighet,
derest icke atminstone trefjerdedelar utaf hela antalet af ‘de vid samma
stimma representerade roster forenat sig om detsamma. l‘[ ploses Bola
get, fullgdre Bolagsméannen ej dess mindre sin forbindelse att i enlighet med
som fore npplosningen timat

detta Reglemente ersitta all den brandskada,
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